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2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy,

reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (')
2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi salyje atnaujintas sarasas

(C/2025/4339)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjimg per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (}) 2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi
sarasas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinamg informacija galima rasti Migracijos ir vidaus
reikaly generalinio direktorato svetainéje.

VALSTYBIU NARIU ISDUOTU LEIDIMU GYVENTI SALYJE SARASAS

BULGARIJA

OL C, C/2024/5580, 2024 9 19 paskelbto sgraso pakeitimas

I.  Trefiyjy Saliy pilie¢iams leidimai gyventi iSduodami pagal 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1030/2002, nustatantj vienoda leidimy apsigyventi treCiyjy Saliy pilie¢iams formga, ir 2008 m.
balandZio 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 380/2008, i$ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr. 1030/2002:

1. Leidimas uZsienieciui nepertraukiamg laikotarpj gyventi Bulgarijos Respublikoje, leidimo rasis ,Leidimas gyventi
nepertraukiama laikotarpj“, iduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki vieny mety. Dokumentas
iSduodamas pagal UZsienieciy Bulgarijos Respublikoje jstatymo nuostatas.

2. Ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES, leidimo rasis ,ES ilgalaikis gyventojas®, i$duoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja 5 metus.

3. Leidimas gyventi uZsienieciui, nuolat gyvenanciam Bulgarijos Respublikoje, leidimo risis ,Leidimas gyventi®, iSduoda
Vidaus reikaly ministerijos tarnybos laikotarpiui, kuris priklauso nuo nacionalinio asmens dokumento, su kuriuo
asmuo atvyko j Bulgarijos Respublika, galiojimo, bet ne ilgesniam kaip 5 mety laikotarpiui.

4. Leidimas gyventi 3alyje, risis ,ES mélynoji kortelé®, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 5 mety
pagal Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 reikalavimus, laukelyje ,leidimo rasis“ jraSoma ,ES mélynoji kortelée“, o
laukelyje ,pastaba“, kai taikytina, jraoma atitinkama pastaba pagal UZsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje jstatymo
nuostatas. Dokumentas iSduodamas remiantis UzZsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje jstatymu.

5. Leidimas gyventi Salyje, riisis ,ES mélynoji kortelé®, iSduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 5 mety
pagal Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 reikalavimus, laukelyje ,leidimo rtsis“ jraSoma ,ES mélynoji kortelé, o
laukelyje ,pastaba“ jraSoma ,Tarptauting apsauga.. m... d. (data) suteiké Bulgarijos Respublika“. Dokumentas
i8duodamas remiantis Uzsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje istatymu.

(") Anksciau skelbtos informacijos sarasas pateikiamas $io atnaujinto saraso pabaigoje.
() OLL77,2016323,p.1.
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Vienas leidimas gyventi ir dirbti, leidimo rasis , Vienas leidimas®, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 reikalavimus, galioja iki trejy mety, laukelyje ,leidimo rasis“ jraSoma ,Vienas
leidimas“, o laukelyje ,pastaba“ jrafoma patekimo j darbo rinkg salyga. Dokumentas i§duodamas remiantis
Uzsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje jstatymu.

Sezoninio darbuotojo leidimas, leidimo riisis ,Sezoninis darbuotojas®, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 reikalavimus, laukelyje ,leidimo rasis“ nurodoma ,Sezoninis darbuotojas®, o
laukelyje ,pastaba“ nurodoma patekimo | darbo rinka salyga. Dokumentas i§duodamas remiantis UZsienieciy
Bulgarijos Respublikoje istatymu.

Leidimas bendrovés viduje perkeltam asmeniui, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1030/2002 reikalavimus, laukelyje ,leidimo ra$is“ nurodoma ,Perkélimas bendrovés viduje“, o laukelyje
,pastaba“ nurodoma patekimo j darbo rinka sglyga. Dokumentas i§duodamas remiantis UZsienie¢iy Bulgarijos
Respublikoje jstatymu.

Ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi, leidimo riiis ,Leidimas gyventi nepertraukiama laikotarpj“ su nuoroda ,naudos
gavéjas pagal Direktyvos 2004/38/EB 3 straipsnio 2 dali“, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 5
mety.

Nuolatinio gyventojo leidimas gyventi, leidimo rasis ,Leidimas gyventi“ su nuoroda ,naudos gavéjas pagal
Direktyvos 2004/38/EB 3 straipsnio 2 dalj“, iSduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 10 mety.

Perkélimo bendrovés viduje judumo leidimas, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos pagal Reglamento (EB)

Nr. 1030/2002 reikalavimus, laukelyje ,leidimo rasis“ nurodoma ,Judus bendrovés viduje perkeltas asmuo, judumas
bendrovés viduje, o laukelyje ,pastaba“ nurodoma patekimo  darbo rinka salyga.

Leidimas uZsienieciui gyventi nepertraukiamg laikotarpj, leidimo riisis ,Leidimas gyventi nepertraukiamg laikotarpi*
su nuoroda ,tyréjas®, iduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki vieny mety.

Ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES uZsienieciui, iduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja 5 metus;
uzsieniecio, kuriam suteiktas ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES ir kuris gyveno kaip ES mélynosios kortelés
turétojas, leidimo gyventi laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,buves ES mélynosios kortelés turétojas®.

Ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES uZsienieciui pagal Bulgarijos Respublikos suteiktg tarptauting apsauga
laukelyje ,pastaba“ nurodoma: , Tarptauting apsaugg..... (data) suteiké Bulgarijos Respublika“.

Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés piliecio arba jo eimos nario leidimas nepertraukiamg
laikotarpj gyventi Salyje, kaip reikalaujama Reglamente (EB) Nr. 1030/2002, laukelyje ,leidimo r@isis“ jraSoma ,ES
sutarties 50 straipsnis®, o laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,Susitarimo 18 straipsnio 4 dalis“, iduoda Vidaus reikaly

ministerijos tarnybos, galioja iki 5 mety.

Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés piliecio arba jo $eimos nario leidimas nuolat gyventi, kaip
reikalaujama Reglamente (EB) Nr. 1030/2002, laukelyje ,leidimo riisis“ jraSoma ,Leidimas gyventi pagal ES sutarties
50 straipsnj, o laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,Susitarimo 18 straipsnio 4 dalis“, iduoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja 10 mety.

Bulgarijos pilieCio $eimos nario leidimas nepertraukiamg laikotarpj gyventi 3alyje su nuoroda ,Bulgarijos piliecio
$eimos narys“, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki vieny mety. Dokumentas i§duodamas
asmenims, igijusiems teis¢ nuolat gyventi Salyje pagal UZsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje jstatymo 24 straipsnio
1 dalies 18 punkta.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4339/oj



OL C, 2025 81

LT

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Leidimas uZsienieCiui nepertraukiama laikotarpj gyventi Bulgarijos Respublikoje su nuoroda ,nelydymas
nepilnametis uZsienietis“, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki vieny mety.

Bulgarijos piliecio Seimos nario leidimas nuolat gyventi Salyje su nuoroda ,Bulgarijos pilie¢io Seimos narys®, i§duoda
Vidaus reikaly ministerijos tarnybos laikotarpiui, kuris priklauso nuo nacionalinio asmens dokumento, su kuriuo
asmuo atvyko j Bulgarijos Respublika, galiojimo, bet ne ilgesniam kaip 5 mety laikotarpiui. Dokumentas iSduodamas
asmenims, jgijusiems teise nuolat gyventi Salyje pagal UZsienie¢iy Bulgarijos Respublikoje jstatymo 25 straipsnio
1 dalies 11 punkta.

Leidimas uZsienie¢iui gyventi nepertraukiamg laikotarpj su nuoroda ,tyréjas — judumas®, i§duoda Vidaus reikaly
ministerijos tarnybos, galioja iki dvejy mety.

Leidimas uZsienieCiui gyventi nepertraukiamg laikotarpj su nuoroda ,moksleivis®, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja iki vieny mety.

Leidimas uZsienieciui gyventi nepertraukiama laikotarpj su nuoroda ,moksleivis“, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja iki vieny mety.

Leidimas uZzsienieCiui gyventi nepertraukiamg laikotarpj su nuoroda ,stazuotojas*, i$duoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja iki vieny mety.

Leidimas uZsienie¢iui gyventi nepertraukiama laikotarpj su nuoroda ,savanoris®, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos
tarnybos, galioja iki vieny mety.

Leidimo gyventi 3alyje kortelé, laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,ES piliecio Seimos narys pagal Direktyvos 2004/38/EB
10 straipsnj“, iSduoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 5 mety.

Leidimo gyventi 3alyje kortelé, laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,ES piliecio Seimos narys pagal Direktyvos 2004/38/EB
20 straipsnj*, i§duoda Vidaus reikaly ministerijos tarnybos, galioja iki 10 mety.

ES piliecio Seimos nario, kuris nepasinaudojo laisvo judéjimo teise, leidimas nepertraukiamg laikotarpj gyventi 3alyje,
iSduodamas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1030/2002, galioja iki 5 mety, laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,Seimos narys
pagal Direktyva 2004/38/EB*.

ES piliecio Seimos nario, kuris nepasinaudojo laisvo judéjimo teise, leidimas nuolat gyventi Salyje, iSduodamas pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1030/2002, galioja iki 10 mety, laukelyje ,pastaba“ nurodoma ,Seimos narys pagal
Direktyva 2004/38/EB".

Diplomatiné kortelé, i§duodama Bulgarijos Respublikoje akredituotam diplomatinéje atstovybéje, konsulinéje
jstaigoje arba tarptautinéje organizacijoje dirbanc¢iam diplomatiniam darbuotojui, kurios galiojimo laikotarpis
priklauso nuo akreditacijos laikotarpio.

Konsuliné kortelé, i§duodama Bulgarijos Respublikoje akredituotam diplomatinéje atstovybéje, konsulinéje jstaigoje
arba tarptautinéje organizacijoje dirban¢iam konsuliniam darbuotojui, kurios galiojimo laikotarpis priklauso nuo
akreditacijos laikotarpio.

Administracinio ir techninio personalo kortel¢, i§duodama Bulgarijos Respublikoje akredituotam diplomatinéje
atstovybéje, konsulingje istaigoje arba tarptautingje organizacijoje dirbanc¢iam administracijos ar techniniam
darbuotojui, kurios galiojimo laikotarpis priklauso nuo akreditacijos laikotarpio.

Aptarnaujancio personalo kortelé, iSduodama Bulgarijos Respublikoje akredituotam diplomatinés atstovybeés,
konsulinés jstaigos arba tarptautinés organizacijos aptarnaujancio personalo darbuotojui, kurios galiojimo
laikotarpis priklauso nuo akreditacijos laikotarpio.
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II.  Visikiti treCiyjy Saliy pilieciams iSduoti dokumentai, prilygstantys leidimui gyventi:

1. Uzsienie¢io, kuriam suteikta laikinoji apsauga, laikinosios apsaugos registracijos kortelé: (Perucrpaumonna kapra Ha
4y>KIIEHEll ¢ IPENOCTABeHA BpeMEHHA 3aKPIIIa)

Uzsieniecio, kuriam suteikta laikinoji apsauga, laikinosios apsaugos registracijos kortelé i§duodama asmenims,
kuriems suteikta laikinoji apsauga, remiantis teisés akty sistema, kuria uZztikrinama, kad baty laikomasi Laikinosios
apsaugos direktyvos ir 2022 m. kovo 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimo 2022/382. Ji i§duodama iy kategorijy
asmenims: a) perkeltiesiems Ukrainos pilie¢iams, b) asmenims be pilietybés arba kitos treciosios 3alies, isskyrus
Ukraing, pilie¢iams, kurie i$vyko i§ Ukrainos dél karo. UZsieniecio, kuriam suteikta laikinoji apsauga, laikinosios
apsaugos registracijos kortelés galiojimas pratestas remiantis 2022 m. kovo 10 d. Ministro sprendimu Nr. 144 dél
laikinosios apsaugos suteikimo perkeltiesiems asmenims i§ Ukrainos, kurio galiojimas pratestas 2022 m. Ministro
sprendimu Nr. 180, 2022 m. Ministro sprendimu Nr. 240, 2023 m. Ministro sprendimu Nr. 95, 2024 m. Ministro
sprendimu Nr. 642 ir 2025 m. Ministro sprendimu Nr. 79, ir remiantis visais kitais pratesimais pagal Tarybos
sprendimus, kuriais i3 dalies kei¢iamas Tarybos jgyvendinimo sprendimas 2022/382.

2. Papildomos apsaugos gavéjo kortelé

Papildomos apsaugos gavéjo Bulgarijos Respublikoje kortelé isduodama treciyjy Saliy pilie¢iams, kuriems suteikta
papildoma apsauga. Ja i8duoda Bulgarijos Respublikos vidaus reikaly ministerijos institucijos ir ji galioja iki 3 mety.
Kortelé patvirtina asmens tapatybe ir jos turétojo teis¢ gyventi Bulgarijos Respublikos teritorijoje jos galiojimo
laikotarpiu. Ji palengvina sklandzias ir reguliuojamas treciyjy Saliy pilieciy, kuriems suteikta papildoma apsauga,
keliones j Bulgarijos Respublikg.

3. Papildomos apsaugos gavéjo pasas

Papildomos apsaugos gavéjo pasg Bulgarijos Respublikos vidaus reikaly ministerijos institucijos i§duoda uZsienieciui,
kuriam suteikta papildoma apsauga. Jis galioja iki 3 mety, bet ne ilgiau nei galioja papildomos apsaugos gavéjo
kortelé. Pasas suteikia jo turétojui teise iSvykti i§ Bulgarijos Respublikos ir j jg atvykti jo galiojimo laikotarpiu pagal
Bulgarijos Respublikoje nuolat gyvenantiems uZsienie¢iams nustatytas salygas ir tvarka.

4. Pabégélio kortelé

Pabégélio kortele pabégélio statusg turinciam asmeniui 3—5 mety laikotarpiui i§duoda Vidaus reikaly ministerijos
institucijos ir ja patvirtinama asmens tapatyb¢ ir jo turétojo teisé¢ gyventi Bulgarijos Respublikos teritorijoje jos
galiojimo laikotarpiu.

5. Kelionés dokumentas (1951 m. liepos 28 d. konvencija)

Si dokumenta Vidaus reikaly ministerijos institucijos i$duoda uZsienieciui, kuriam suteiktas pabégélio statusas. Jis
galioja iki 5 mety, taciau ne ilgiau nei galioja pabégélio kortelé, ir jo turétojui suteikiama teisé i§vykti i§ Bulgarijos
Respublikos ir atvykti i ja jos galiojimo laikotarpiu Bulgarijos pilie¢iams nustatytomis salygomis ir tvarka, jeigu
Salyje, i kurig jie vyksta, nenustatyti kiti reikalavimai.

Anksciau skelbtos informacijos sarasas

OL C247,20061013,p. 1. OLC3,200918,p.5.

OLC€77,2007:45,p- 11. OL C 64,2009 3 19, p. 15.

OLC153,2007 7 6,p. 1.

OL C198,2009 8 22,p.9.
OL C164,2007 7 18, p. 45.

OLC192,2007 8 18,p. 11. OL C239,2009 10 6, p. 2.

OL C271,2007 11 14, p. 14. OL C 298,2009 12 8, p. 15.

OLC 57,2008 31, p. 31.
OL C 308, 2009 12 18, p. 20.

OL C134,2008 5 31, p. 14.

OL C 207,2008 8 14,p. 12. OLC35,2010 212, p. 5.

OL C 331,2008 12 31, p. 13. OL C 82,2010 3 30, p. 26.
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OLC103,2010 4 22,p. 8.
OLC108,201147,p.7.
OLC157,20115 27,p. 5.
OLC201,20117 8, p. 1.
OL C216,2011 7 22, p. 26.
OL C283,2011 9 27,p.7.
OLC199,20127 7,p. 5.
OL C214,20127 20,p.7.
OL C298,2012104,p. 4.
OLC51,2013222,p.6.
OLC 75,2013 3 14,p. 8.
OLC77,2014 315, p. 4.
OLC118,2014417,p.9.
OL C 200, 2014 6 28, p. 59.
OL C 304, 201499, p. 3.
OL C 390,2014 11 5,p. 12.
OL C 210, 2015 6 26, p. 5.
OL C 286, 2015 8 29, p. 3.
OLC151,2016 4 28, p. 4.
OLC16,2017118,p.5.
OLC 69,2017 3 4,p.6.

OL C 94,2017 3 25,p. 3.
OL C297,2017 9 8, p. 3.
OL C 343,2017 1013,p. 12.
OL C100, 2018 3 16, p. 25.
OL C144,2018 4 25,p. 8.
OLC173,2018 522, p. 6.
OL C222,2018 6 26, p. 12.
OL C 248,2018 7 16, p. 4.
OL C269,2018 7 31, p. 27.

OL C 345,2018 9 27, p. 5.

OLC27,20191 22,p. 8.

OL C 31,2019 1 25, p. 5.

OL C 34,2019 1 28, p. 4.

OL C 46,2019 25,p. 5.

OL C 330,2020 106, p. 5.
OLC126,2021412,p.1.

OL C 140, 2021 4 21, p. 2.

OL C150, 2021 4 28, p. 5.
OL C 365, 2021 9 10, p. 3.
OLC491,2021127,p.5.
OL C509,2021 1217, p. 10.
OLC63,202227,p.6.
OLC272,20227 15, p. 4.

OL C 304, 2022 8 9, p. 5.

OL C 393,202210 13, p. 10.
OLC72,2023 228, p. 44.

OL C274,2023 8 3, p. 6.

OL C, C[2023/260, 2023 10 19.
OL C, C[2023/1408,2023 125.
OL C, C[2023/1609, 2023 12 22.
OL C, C[2024/1212,2024 1 31.
OL C, C[2024/1950, 2024 3 6.
OL C, C[2024[4488,2024 7 11.

OL C, C[2024/5580, 2024 9 19.
OLC, C[2024[7514,2024 12 19.

/
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OL C, €[2025/995,2025 2 11.

OL C, C/2025/1504, 2025 3 5.
I

OL C, C[2025/1859, 2025 3 25.
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/

/

/
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OL C, C[2024/7513,2024 12 19.

/

/

/

/

OL C, €/2025/2330, 2025 4 25.
/

OL C, C[2025/3595, 2025 7 1.
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